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Store Forventninger

Filmatisering i 7 Akter efter Charles Dickens Roman

Paa den fattige Kirkegaard, der ligger ud til den vidt-
strakte, gde Mose, oplever den lille Philip Pirrip — eller Pip,
som han kaldes af de faa, der interesserer sig for ham —
et szlsomt og uhyggeligt Eventyr. Han har som saa ofte
for sggt Tilflugt paa sine Foraldres Grav, da en frygtind-
gydende Skikkelse, ifert en snavset Fangedragt og med et
klirrende Fangejern om den ene Fod, dukker op og kaster
sig over ham. Han tror, at hans sidste Time er kommen,
men da han har gjort Rede for, hvem han er, og hvor han
bor, og aflagt et hgijtideligt Lafte om at ville bringe sin
Plageaand noget Mad og en Fil, faar han dog Lov at gaa.

Det er en saare forskraemt lille Pip, der vender tilbage
til den gamle Smedie, hvor han har sit Hjem, og han vover
ikke engang at betro sig til sin Svoger, Grovsmeden Joe
Gargery — hans Perleven og Fortrolige.

Drengen ser ikke anden Udvej end i Smug at tilegne
sig de forskeJlige Ting, han har lovetr at skaffe til Veje,
men hans Samvittighed mindskes, da han ser den undvegne
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Fanges Glede og Taknemmelighed over ikke at vare blevet
forraadt. Allerede den samme Aften falder imidlertid Flygt-
ningen i sine Forfglgeres Hander.

Vor lille Helt har haft sin fgrste store Oplevelse —
og et Aar efter faar han sin anden. Han bliver nemlig ind-

fort i Huset hos en rig og sar, halvgammel Dame, Miss
Havisham, med hvis Plejedatter, den forzldrelgse Estella,
han skal lege, og denne yndige lille Pige ger straks det
dybeste Indtryk paa ham. Var dette ikke sket, havde han
nappe gentaget sit Besgg — for alt, hvad han ser og hgrer
i det skumle, fangselslignende Hus, der er hendes Hjem,
kan ikke andet end fylde ham med Undren og Radsel.
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I'"disse "knugende Omgivelser er ‘det, at Estella vokser

' op, og hendes' Plejemo’r, der foragter Menneskene, som

hun foragter Livet, har arbejdet maalbevidst paa at drabe
alle’ gode Fglelser i hende for at gore hende til en kold og
beregnende Kokette. Pip forstaar da ogsaa snart, at det er

en hjertelgs og lunefuld, lille Skenhed, han har kastet sin
uskyldige Kerlighed paa, men alligevel slipper han hende
ikke. Hvor meget ondt hun end ger ham -— hvor mange
Taarer han end kommer til at felde for hendes Skyld —
hun bliver dog ved at vare hans Hjertes Dronning!

Saa sker det en Aften, da han og Joe har en hyggelig
Stund i Byens stilferdige Kro, at Miss Havishams Sagigrer
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indfinder sig og meddeler dem, at en Person, der ikke vil
have sit Navn frem, har deponeret en storre Pengesum hos

ham, og at Pip for disse Penge skal gares til Gentleman.

I Lebet af den naste Snes Aar udvikler Pip sig til en
ken-og sympatisk Gentleman. —

Saa hander det en Aften, da han vender hjem fra et
Bal, at han finder en Fremmed i sin Stue, — i hvem han
genkender den frygtindgydende Straffefange, der engang
var ved at skremme Livet af ham. Og nu faar han at vide,
at det er denne Mand, der er hans Velggrer, — at det er
Abel Magwitch, den deporterede Forbryder, der har Krav
paa hans Taknemmelighed! . . .

Han viser ham en taknemmelig Sens Karlighed, skjuler
ham hos sig og sgger at finde en gunstig Lejlighed til at
faa ham bragt i Sikkerhed i et Land, hvor ingen Fare truer.
Smedesvenden Orlick, der har sine Grunde til at frygte og
hade ham, opdager hans Hemmelighed — og samtidig med,
at han lokker ham selv i et Baghold, forraader han Straffe-
fangen til Politiet. — Ved en nasten mirakulgs Handelse
frelses Pip dog i sidste @jeblik fra at falde som Offer for
Orlicks dj@velske Ondskab, — og paa Fangslets Sygehus
genfinder han sin Velgarer.

Tunge og haarde har de Provelser varet, som vor Helt
har maattet gennemgaa, — og endnu venter der ham en
forizrdelig Oplevelse. Han ser — uden at kunne hjzlpe —
Miss Havisham lide Dgden paa en Maade, der faar Blodet

til at fryse til Is i hans Aarer, — men da svinder hans
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sidste Krefter ogsaa, hans Nerver bryder sammen, og i
lang, lang Tid er baade hans Forstand og hans Liv truet.
Han kan ene og alene takke Joe for, at han omsider bliver
sig selv igen, og det glader ham derfor oprigtigt, da han
snart efter ser sin trofaste og opofrende Ven forenet i et
lykkeligt Agteskab med en smuk og blomstrende, ung Pige,
der er den hjertensgode Smed vardig . .. Selv har han
forlengst opgivet at finde Lykken og har besluttet at rejse
bort for at begrave sine Haab og sine Drgmme i et fremmed
Land . . . Men saa sker det forunderlige, at han meder
Estella igen, — ikke den kolde, beregnende Kokette, han
har forladt, men en helt forandret Estella, — en blid og
elskende Kvinde, der har fundet sig selv og lart at foragte
det Liv, hun har fert . . . Og med hende ved sin Side
gaar han ud til et nyt Liv — med nye, store For-
ventninger.
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Smedex; oo Gargery .. ..o oo Gerhard Jessen Store Forventninger

TR Ty AN SIS R SIS Ellen Rovsing
Philip Pirrip, kaldet Pip, i 1.-3. Akt Martin Herzberg
i 4.-7. Akt Harry Komdrup

Filmatisering i 7 Akter efter Charles Dickens Roman

Smedesvenden Dolge Orlick. ...... Peter Nielsen : Paa den fattige Kirkegaard, der ligger ud til den vidt-
Abel Magwitch .................. Emil Helsengreen strakte, sde Mose, oplever den lille Philip Pirrip — eller Pip,
Miss Havisham.................. Marie Dinesen shi. an kaldes af e ‘2, der Watetesseret sig dor fam
Estella, hendes Plejedatter ........ Olga d’Org AS8 Gk g s aeiiat Esuiitor. B R oo sadste
Mr. Jaggers, Sagfgrer ............ Egill Rc.)sfrup Wit s i PR
zlif,);rtpocket ................. ﬁzza;llgzzdtsen gydende Skikkelse, ifgrt en snavset Fangedragt og med et

klirrende Fangejern om den ene Fod, dukker op og kaster
sig over ham. Han tror, at hans sidste Time er kommen,
men da han har gjort Rede for, hvem han er, og hvor han
@ bor, og aflagt et hgjtideligt Lofte om at ville bringe sin
Plageaand noget Mad og en Fil, faar han dog Lov at gaa.
Det er en saare forskr@mt lille Pip, der vender tilbage
til den gamle Smedie, hvor han har sit Hjem, og han vover
ikke engang at betro sig til sin Svoger, Grovsmeden Joe
Gargery — hans Perleven og Fortrolige.
Drengen ser ikke anden Udvej end i Smug at tilegne
sig de forskellige Ting, han har lovet at skaffe til Veje,

men hans Samvittighed mindskes, da han ser den undvegne
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Fanges Glede og Taknemmelighed over ikke at vaere blevet
forraadt. Allerede den samme Aften falder imidlertid Flygt-
ningen i sine Forfglgeres Hander.

Vor lille (Helt har hait sin ferste store Oplevelse —

og et Aar efter faar han sin anden. Han bliver nemlig ind-

fort i Huset hos en rig og sar, halvgammel Dame, Miss
Havisham, med hvis Plejedatter, den foraldrelgse Estella,
han skal lege, og denne yndige lille Pige gor straks det
dybeste Indtryk paa ham. Var dette ikke sket, havde han
nappe gentaget sit Bespg — for alt, hvad han ser og herer
i det skumle, fangselslignende Hus, der er hendes Hjem,
kan ikke andet end fylde ham med Undren og Radsel.
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I disse knugende Omgivelser er det, at Estella vokser
op, og hendes Plejemo’r, der foragter Menneskene, som
hun foragter Livet, har arbejdet maalbevidst paa at drabe
alle gode Fplelser i hende for at gere hende til en kold og

beregnende Kokette. Pip forstaar da ogsaa snart, at det er

en hjertelgs og lunefuld, lille Skonhed, han har kastet sin
uskyldige Kerlighed paa, men alligevel slipper han hende
ikke. Hvor meget ondt hun end g@¢r ham -— hvor mange
Taarer han end kommer til at felde for hendes Skyld —
hun bliver dog ved at vare hans Hjertes Dronning!

Saa sker det en Aften, da han og Joe har en hyggelig
Stund i Byens stilfeerdige Kro, at Miss Havishams Sagiarer
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indfinder sig og meddeler dem, at en Person, der ikke vil
have sit Navn frem, har deponeret en stgrre Pengesum hos
ham, og at Pip for disse Penge skal gores til Gentleman.

| Lgbet af den naste Snes Aar udvikler Pip sig til en
kgn og sympatisk Gentleman. —

Saa hander det en Aften, da han vender hjem fra et
Bal, at han finder en Fremmed i sin Stue, — i hvem han
genkender den frygtindgydende Straffefange, der engang
var ved at skremme Livet af ham. Og nu faar han at vide,
at det er denne Mand, der er hans Velggrer, — at det er
Abel Magwitch, den deporterede Forbryder, der har Krav
paa hans Taknemmelighed! . . .

Han viser ham en taknemmelig Sens Karlighed, skjuler
ham hos sig og sgger at finde en gunstig Lejlighed til at
faa ham bragt i Sikkerhed i et Land, hvor ingen Fare truer.
Smedesvenden Orlick, der har sine Grunde til at frygte og

" hade ham, opdager hans Hemmelighed — og samtidig med,

at han lokker ham selv i et Baghold, forraader han Straffe-
fangen til Politiet. — Ved en nasten mirakulgs Handelse
frelses Pip dog i sidste @jeblik fra at falde som Offer for
Orlicks djevelske Ondskab, — og paa Fangslets Sygehus
genfinder han sin Velgarer.

Tunge og haarde har de Prgvelser varet, som vor Helt
har maattet gennemgaa, — og endnu venter der ham en
forferdelig Oplevelse. Han ser — uden at kunne hjzlpe —
Miss Havisham lide Dgden paa en Maade, der faar Blodet

til at fryse til Is i hans Aarer, — men da svinder hans
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sidste Krafter ogsaa, hans Nerver bryder sammen, og i
lang, lang Tid er baade hans Forstand og hans Liv fruet.
Han kan ene og alene takke Joe for, at han omsider bliver
sig selv igen, og det gleder ham derfor oprigtigt, da han
snart efter ser sin trofaste og opofrende Ven forenet i et
lykkeligt Agteskab med en smuk og blomstrende, ung Pige,
der er den hjertensgode Smed vardig . .. Selv har han
forlengst opgivet at finde Lykken og har besluttet at rejse
bort for at begrave sine Haab og sine Drgmme i et fremmed
Land . . . Men saa sker det forunderlige, at han mgder
Estella igen, — ikke den kolde, beregnende Kokette, han
har forladt, men en helt forandret Estella, — en blid og
elskende Kvinde, der har fundet sig selv og lert at foragte
det Liv, hun har fgrt . . . Og med hende ved sin Side
gaar han ud til et nyt Liv — med nye, store For-
ventninger.
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i IV-VII Ranitel = e 0 o Harry XKomdrup
Smedesvenden Dolge Orlick..... Peter Nielsen
Abel Magwitehiioio g o vy Emil Helsengreen
Miss‘ Havishama o v sk & Marie Dinesen
Estella, hendes Plejedatter . .... Olga d’Org
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Madet med den flygtede Fange.

Store Forventninger.

aa den fattige Kirkegaard, der ligger ud til den vidt-
strakte, ede Mose oplever den lille Philip Pirrip —
eller Pip, som han kaldes af de faa, der interesserer

_sig for ham — et saelsomt og uhyggeligt Eventyr. Han har

som saa ofte for segt Tilflugt paa sine Forzldres Grav, da
en frygtindgydende Skikkelse, ifort en snavset Fangedragt
og med et klirrende Fangjern om den ene Fod, dukker op og
kaster sig over ham. Han tror, at hans sidste Time er kom-
men, men da han har gjort Rede for, hvem han er, og hvor
han bor, og aflagt et hgjtideligt Lofte om at ville bringe sin
Plageaand noget Mad og en Fil, faar han dog Lov at gaa ...

Det er en saare forskreemt lille Pip, der vender tilbage til
den gamle Smedie, hvor han har sit Hjem, og han vover
ikke engang at betro sig til sin Svoger, Grovsmeden Joe
Gargery, — hans Perleven og Fortrolige. At han ogsaa er
tavs overfor sin Sester er ikke saa maerkeligt, for denne kolde
og egoistiske Kvinde, der ikke alene tyraniserer ham, men
ogsaa sin brave og hejsindede Xgtefeelle, staar ikke hans
Ijerte seerlig ner. Drengen ser ikke anden Udvej end i Smug
at tilegne sig de forskellige Ting, han har lovet at skaffe til



Ud i den store Verden.

Veje, men hans Samvittighed mindskes, da han ser den und-
vegne Fanges Glede og Taknemmelighed over ikke at veere
blevet forraadt. Allerede den samme Aften falder imidlertid
Flygtningen i sine Forfolgeres Heaender, og ikke uden Med-
lidenhed ser Pip ham blive fort ud til de sorte, slimede
Fangeskibe, der ligger forankrede ud for Kysten hinsides
Mosen .. ..

Vor lille Helt har haft sin forste store Oplevelse — og et
Aar efter faar han sin anden. Han bliver nemlig indfert i
Huset hos en rig og ser, halvgammel Dame, Miss Havisham,
med hvis Plejedatter, den forazldrelose Estella, han skal lege,
og denne yndige, lille Pige gor straks det dybeste Indtryk
paa ham. Var det ikke sket, havde han nzppe gentaget sit
Besog, — for alt, hvad han ser og herer i det skumle, feeng-
sellignende Hus, der er hendes Hjem, kan ikke andet end
fylde ham med Undren og Redsel . ... Den halvt afsindige
Miss Havisham, hvis Forstand formoerkedes, og for hvem Ti-
den gik i Staa hin Dag — hendes Bryllupsdag — for mange,
mange Aar siden, da hendes uvaerdige Keereste knuste hen-
des Hjerte . . . . Spisestuen, paa hvis Bord alle de Herligheder
endnu troner, der var tilteenkt Bryllupsgesterne .... hele
den store, forfaldne Bygning, hvor Tapeterne hanger i La-
ser, og Rotter og andet Kryb uforstyrret driver deres Her-
vaerk. — — — I disse knugende Omgivelser er det, at Estelia
vokser op, og hendes Plejemo’r, der foragter Menneskene,
som hun foragter Livet, har arbejdet maalbevidst paa at

Skinsygens Vugge.

drabe alle gode Folelser i hende for at gore hende til en kold
og beregnende Kokette .... Pip forstaar da ogsaa snart, at
det er en hjertelos og lunefuld, lille Skenhed, han har kastet
sin uskyldige Kerlighed paa, men alligevel slipper han hende
ikke. Hvor meget ondt, hun end ger ham, — hvor mange
Taarer, han end kommer til at feelde for hendes Skyld, — —
kun bliver dog ved at veere hans Hjertes Dronning!

Saa sker det en Aften, da han og Joe har en hyggelig
Stund i Byens stilferdige Kro, at Miss Havishams Sagforer
indfinder sig og meddeler dem, at en Person, der ikke vil
have sit Navn frem, har deponeret en storre Pengesum hos
ham, og at Pip for disse Penge skal gores til Gentleman. De
to Venner kan ikke tro andet end, at det er den sere, gamle
Dame, der staar bag, — og de skynder sig hjem til Smedien
for at fortzelle den gledelige Nyhed. Skeebnen vil imidlertid,
at Mrs. Gargery aldrig skal faa at vide, hvilke store Forvent-
ninger hendes lille Broder nu har Lov til at nare, — for
hun har den samme Aften varet udsat for et morderisk
Overfald, — og skent hun slipper fra det med Livet, bliver
hun aldrig sig selv mere, men kun en dedsmerket Stakkel,
hvis Forstand er borte. Der er ingen, der ved, hvem Ior-
bryderen er, men Joe og Pip har Mistanke til Smedesvenden
Orlick, — en raa og brutal Fyr, som altid har hadet den
Overfaldne . ... Der gaar dog nesten en halv Snes Aar, in-
den Sandheden kommer for en Dag, — og i Lebet af disse
Aar udvikler Pip sig til en ken og sympatisk Yngling. Tak-



.... Og selvfolgelig.

ket vere den mystiske Velgorers eller Velgererindes Penge
er han blevet en fuldendt Gentleman og har nu Adgang til
de fornemme Kredse, i hvilke ogsaa Estella feerdes. Hun ejer
stadig hans Hjerte, og skent hun lader kold og ufelsom,
opgiver han dog ikke Haabet om, at den Dag skal komme,
da hun ser, hvor tomt og indholdslest hendes Liv er, og da
hun lerer at forstaa, at Kerligheden er det sterste af alt.

Saa haender det en Aften, da han vender hjem fra et Bal,
hvor Estella som szdvanlig har pint og saaret ham, at han
finder en Fremmed i sin Stue, — en grov og kluntet Mand,
i hvem han til sin Overraskelse genkender den frygtind-
gydende Straffefange, der engang var ved at skreemme Livet
af ham. Og nu faar han at vide, at det er denne Mand, der
er hans Velgorer, — at det er Abel Magwitch, den depor-
terede Forbryder, der har Krav paa hans Taknemmelighed!
Da brister alle hans store Forventninger, — han feler Jor-
den glide bort under sine Fodder, og han veemmes ved sig
selv, — ved dem, der har ladet ham blive i den Tro, at det
var Miss Havisham, han stod i Geld til, — og ved ham, der
saa brutalt har revet Bindet fra hans @jne. — — —

Men da han herer, hvilke Ofre Abel Magwitch har bragt
for at kunne gore noget ud af den fattige, lille Dreng, der i
sin Tid gjorde noget for ham, og da han forstaar, hvilken
Fare den for Livstid Deporterede har udsat sig for ved at
vende tilbage, blodgeres hans Hjerte, og han lover sig selv
ikke at bringe noget Skaar i den gamle Mands Glede.

Han viser ham en taknemmelig Sens Kerlighed, skjuler ham
hos sig og seger at finde en gunstig Lejlighed til at faa ham
bragt i Sikkerhed i et Land, hvor ingen Fare truer. Men Be-
givenhederne udvikler sig paa en Maade, der faar alle hans
Planer til at strande. Smedesvenden Orlick, der har sine
Grunde til at frygte og hade ham, opdager nemlig hans
Hemmelighed, — og samtidig med, at han lokker ham selv
i et Baghold, forraader han Straffefangen til Politiet. — Ved
en neesten mirakules Haendelse frelses Pip dog i sidste @je-
blik fra at falde som Offer for Orlicks djevelske Ondskab,
— og paa Fengslets Sygehus genfinder han sin Velgorer.
Den jagede Mands Livslyst er ved at slukkes, og med sin
Protegés — sin Gentleman’s — Haand i sin forlader han glad
og lykkelig den Tilveerelse, han ikke havde forstaaet at faa
det bedste ud af . ...

Tunge og haarde har de Provelser veret, som vor Helt
har maattet gennemgaa, — og endnu venter der ham en for-
feerdelig Oplevelse. Han ser — uden at kunne hjelpe — Miss
Havisham lide Doden paa en Maade, der faar Blodet til at
fryse til Is i hans Aarer. men da svinder hans sidste Kraefter
ogsaa, hans Nerver bryder sammen, og i lang, lang Tid er
baade hans Forstand og hans Liv truet. Han kan ene og
alene takke Joe for, at han omsider bliver sig selv igen, og
det gleeder ham derfor oprigtigt, da han snart efter ser sin
trofaste og opofrende Ven forenet i et lykkeligt Agteskab
med en smuk og blomstrende, ung Pige, der er den hjertens-
gode Svend veerdig .... Selv har han forlengst opgivet at
finde Lykken og har besluttet at rejse bort for at begrave
sine Haab og sine Dremme i et fremmed Land .... Men saa
sker der det forunderlige, at han mader Estella igen, — ikke
den kolde, beregnende Kokette, han har forladt, men en helt
forandret Estella, — en blid og elskende Kvinde, der har
fundet sig selv og lert at foragte det Liv, hun har fort .. ..
Og med hende ved sin Side gaar han ud til et nyt Liv med
nye, store Forventninger.
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Som Ekstra-Numer foruden ,Nordisk Vinter“ vises:

Dronning Wilhelmine af Hollands
Modtagelse i Kebenhavn.

ORKESTRET

spiller — under Ledelse af Kapelmester Harald Andersen —

Blankenburg: ,Under Admiral-Flaget.

(I Mellemakten:)
Gounod: ,Judex®.

Denne Tilfzjelse Iremkommer, fordi man som Indieg i Programmet har benyttel vedkom

mende Sider af det kebenhavnske Paladsteaters Blad (som indeholder et andet Musikprogram),
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| 1922

NORDISK FILMS CO.

aar dansk Film for Aar tilbage erobrede hele
Verden, naar danske Skuespillere var kendt

paa alle Breddegrader, laa det i, at de danske

levende Billeder ejede noget, som
interesserede overalt, hvor de kom
frem derude.

Enhver Udlending fandt, at her
kom et lille Stykke af et lille Land,
hvis Navn man nzppe kendte, men
hvis Folkeliv og Natur ejede noget
uforklarligt, som man gerne stiftede
Bekendtskab med. — Den aabne
danske Folkekaraktér levede igen i
de levende Billeder, forlenede dem
med en Varme og Fylde, der for-
vandlede dem fra upersonlige Illu-
strationer til Oplevelser.

Som vor danske Natur, de runde

Tre Billeder fra
»Nordisk«s Folke-
Film »Madsalune«
— efter Carit Etlars
glimrende Smugler-
Roman. De store Rol-
ler spilles brillant af
Aage Feonss, DBodil
Ipsen, Bertel Krause,
EllenGottschalcko.fl.

Bakker, gyldne Agre og havindfattede lyse Bege-
skove har praeget Folkekaraktéren, har denne igen

sat sit Praeg paa Filmen.

Som vort Fadreland ligger aabent
og [rit, som det danske Folk er
jeevnt - og ligetil, er den danske
Film let forstaaelig og umiddelbart
tilgengelig. Her er ingen Stjerne-
komedie, — maaske kan vi heller
ikke 1 Udstyret maale os med
Dollarsselskaberne, men gennem
Historien gaar en red Traad, som
gor den let forstaaelig, og Histo-
riens Personer faar Liv af Kunst-
nere, der ikke agerer, men lever,
saaledes at Publikum interesserer
sig for disse Personers Skaebne, foler
med Heltinden og hader Skurken.

(Fortszettes paa sidste Side.)
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1 det gamle Hjem.

Paa den fattige Kirkegaard, der ligger ud til den
vidtstrakte, ode Mose oplever den lille Philip Pirrip —
eller Pip, som han kaldes af de faa, der interesserer
sig for ham — et seelsomt og uhyggeligt Eventyr. Han
har som saa ofte for sogt Tilflugt paa sine Forgeldres
Grav, da en frygtindgydende Skikkelse, ifert en snav-
set Fangedragt og med et klirrende Fangejern om den
ene Fod, dukker op og kaster sig over ham. Han
tror, at hans sidste Time er kommen, men da han har
gjort Rede for, hvem han er, og hvor han bor, og af-
lagt et hejtideligt Lofte om at ville bringe sin Plage-
aand noget Mad og en Fil, faar han dog Lov at gaa . ..

Det er en saare forskreemt lille Pip, der vender til-
bage til den gamle Smedie, hvor han har sit Hjem, og
han vover ikke engang at betro sig til sin Svoger,
Grovsmeden Joe Gargery, — hans Perleven og For-
trolige. At han ogsaa er tavs over for sin Sester er
ikke saa merkeligt, for denne kolde og egoistiske
Kvinde, der ikke alene tyranniserer ham, men ogsaa
sin brave og hejsindede Agtefeelle, staar ikke hans
Hjerte seerlig neer. Drengen ser ikke anden Udvej end
i Smug at tilegne sig de forskellige Ting, han har lovet
at skaffe til Veje, men hans Samvittighed mindskes,
da han ser den undvegne Fanges Glede og Taknem-
melighed over ikke at veere blevet forraadt. Allerede
den samme Aften falder imidlertid Flygtningen i
sine Forfelgeres Heender, og ikke uden Medlidenhed
ser Pip ham blive fert ud til de sorte, slimede Fange-
skibe, der ligger forankrede ud for Kysten hinsides
Mosen...
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efter

Charles Dickens

Officin:
Nordisk Films Co.

Iscenesat af:

A. W. Sandberg

Vor lille Helt har haft sin ferste store Oplevelse —
og et Aar efter faar han sin anden. Han bliver nem-
lig indfert i Huset hos en rig og seer, halvgammel
Dame, Miss Havisham, med hvis Plejedatter, den for-
eldrelose Estella, han skal lege, og denne yndige,
lille Pige gor straks det dybeste Indtryk paa ham. Var
dette ikke sket, havde han nzeppe gentaget sit Besog,
— for alt, hvad han ser og herer i det skumle, faeng-
selslignende Hus, der er hendes Hjem, kan ikke andet
end fylde ham med Undren og Redsel... Den halvt
afsindige Miss Havisham, hvis Forstand formerkedes,

Medet med den ﬂyg!ede Fang{'

Den smarte Dame

K@BER ALTID SINE STR@MPER
Vcernedamsvej 18

Sidste Nyheder i stribede-

ternede samt Silkesw‘mmper
i alle Farver

Ud i den store Verden.

og for hvem Tiden gik i Staa hin Dag — hendes Bryl-
lupsdag — for mange, mange Aar siden, da hendes
uveerdige Kezereste knuste hendes Hjerte ... Spise-
stuen, paa hvis Bord alle de Herligheder endnu troner,
der var tiltenkt Bryllupsgeesterne ... hele den store,
forfaldne Bygning, hvor Tapeterne heenger i Laser, og
Rotter og andet Kryb uforstyrret driver deres Heer-
veerk. — — — 1 disse knugende Omgivelser er det, at
Estella vokser op, og hendes Plejemo’r, der foragter
Menneskene, som hun foragter Livet, har arbejdet
maalbevidst paa at draebe alle gode Felelser i hende
for at gere hende til en kold og beregnende Kokette . .
Pip forstaar da ogsaa snart, at det er en hjerteles og
lunefuld, lille Skenhed, han har kastet sin uskyldige
Kerlighed paa, men alligevel slipper han hende ikke.
Hvor meget ondt, hun end ger ham, — hvor mange

Skinsygens Vugge.
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Alabaster Creme

er et udmeerket Middel mod ru og sprukken
Hud. Cremen opsuges fuldsteendigti Huden
og ger denne bled og smidig i Lebet af
kort Tid. Alabaster Creme er en glimrende
Ansigtscreme, der fjerner Stov og renmser
Porerne. Udmezrket Underlag for Pudder.

Faas i alle Parfumerier, Apoteker og hos Malerialisterne Landel “over.
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Rensning al Tepper foregaar hurti-
gere og bekvemmere med den lille Nil-
fisk end med en Kost, man undgaar
Ophvirvling af Stev, og Luften for-
bliver ren. Den slider mindre paa
Teepperne end Kost og Fejemaskine,
og Sand og andre Urenheder, der lig-
dybt nede 1 Teppet og efterhaanden

gnaver Ulden i Stykker, fjernes.

L

Desuden fabrikerer
vi 4 andre Typer.

Forlang Katalog.
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. Store Lofter . .

. og Forvenininger.

Taarer, han end kommer til at feelde for hendes
Skyld, — — — hun bliver dog ved at veere hans
Hjertes Dronning!

Saa sker det en Aften, da han og Joe har en hygge-
lig Stund i Byens stilfeerdige Kro, at Miss Havishams
Sagferer indfinder sig og meddeler dem, at en Person,
der ikke vil have sit Navn frem, har deponeret en
storre Pengesum hos ham, og at Pip for disse Penge
skal gores til Gentleman. De to Venner kan ikke tro
andet end, at det er den sezre, gamle Dame, der staar
bag, — og de skynder sig hjem til Smedien for at for-
teelle den gleedelige Nyhed. Skeebnen vil imidlertid, at
Mrs. Gargery aldrig skal faa at vide, hvilke store For-
ventninger hendes lille Broder nu har Lov til at nare,
— for hun har den samme Aften veeret udsat for et
morderisk Overfald, — og skent hun slipper fra det
med Livet, bliver hun aldrig sig selv mere, men kun
en dedsmeerket Stakkel, hvis Forstand er borte. Der
er ingen, der ved, hvem Forbryderen er, men Joe og
Pip har Mistanke til Smedesvenden Orlick, — en raa
og brutal Fyr, som altid har hadet den Overfaldne. ..
Der gaar dog neesten en halv Snes Aar, inden Sand-
heden kommer for en Dag, — og i Lebet af disse Aar
udvikler Pip sig til en ken og sympatisk Yngling. Tak-
ket veere den mystiske Velgorers eller Velgorerindes
Penge, er han virkelig blevet en fuldendt Gentleman
og har nu Adgang til de fornemme Kredse, i hvilke og-
saa Estella ferdes. Hun ejer stadig hans Hjerte, og
skont hun lader kold og ufelsom, opgiver han dog
ikke Haabet om, at den Dag skal komme, da hun ser,

. . . Det regnede den Aften, da den ukendte Velgorer demaskerede sig.

hvor tomt og indholdslest hendes Liv er, og da hun
leerer at forstaa, at Keerligheden er det sterste af alt.

Saa heender det en Aften, da han vender hjem fra et
Bal, hvor Estella som szdvanlig har pint og saaret
ham, at han finder en Fremmed i sin Stue, — en
grov og kluntet Mand, i hvem han til sin Overraskelse
genkender den frygtindgydende Straffefange, der en-
gang var ved at skremme Livet af ham. Og nu faar
han at vide, at det er denne Mand, der er hans Vel-
gorer, — at det er Abel Magwitch, den deporterede

Orlick, Smedesvenden.
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Dansk Fabrikat

Ima Eskimo Stof, Lastingsforet & Mellemfoer
(Leverce ogsas med Skindkrave)
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.+« Oprorel,

Fororyder, der har Krav paa hans Taknemmelighed!
Da brister alle hans store Forventninger, — han foler
Jorden glide bort under sine Fadder, og han veemmes
ved sig selv, — ved dem, der har ladet ham blive i
den Tro, at det var Miss Havisham, han stod i Geld
til, — og ved ham, der saa brutalt har revet Bindet fra
hans @Ojne, — — —

Men da han herer, hvilke Ofre Abel Magwitch har
bragt -for at kunne gere noget for den' fattige, lille
Dreng, der i sin Tid gjorde noget for ham, og da han
forstaar, hvilken Fare den for Livstid Deporterede
har udsat sig for ved at vende tilbage, bledgeres hans
Hjerte, og han lover sig selv ikke at bringe noget
Skaar i den gamle Mands Gleede. — — — Han viser
ham en taknemmelig Sens Keerlighed, skjuler ham
hos sig og seger at finde en gunstig Lejlighed til at faa
ham bragt i Sikkerhed i et Land, hvor ingen Fare
truer. Men Begivenhederne udvikler sig paa en
Maade, der faar alle hans Planer til at strande.
Smedesvenden Orlick, der har sine Grunde til at
frygte og hade ham, opdager nemlig hans Hemmelig-
hed, — og samtidig med, at han lokker ham selv i et
Baghold, forraader han Straffefangen til Politiet. —
Ved en naesten mirakules Hendelse frelses Pip dog i
sidste @jeblik fra at falde som Offer for Orlicks djee-
velske Ondskab, — og paa Feengslets Sygehus genfin-
der han sin Velgerer. Den jagede Mands Livslys er

ved at slukkes, og med sin Protegés — sin Gentle-
man’s — Haand i sin forlader han glad og lykkelig
den Tilverelse, han ikke havde forstaaet at faa det
bedste ud af . ..

Tunge og haarde har de Provelser varet, som vor
Helt har maattet gennemgaa, — og endnu venter der
ham en forfeerdelig Oplevelse. Han ser — uden at
kunne hjeelpe — Miss Havisham lide Doden paa en
Maade, der faar Blodet til at fryse til Is i hans Aarer,
men da svinder hans sidste Kreefter ogsaa, hans Ner-
ver bryder sammen, og i lang, lang Tid er baade hans
Forstand og hans Liv truet. Han kan ene og alene
takke Joe for, at han omsider bliver sig selv igen, og
det gleeder ham derfor oprigtigt, da han snart efter
ser sin trofaste og opofrende Ven forenet i et lykke-
ligt Hgteskab med en smuk og blomstrende, ung Pige,
der er den hjertensgode Smed veerdig... Selv har
han forleengst opgivet at finde Lykken og har beslut-
tet at rejse bort for at begrave sine Haab og sine
Dremme i et fremmed Land ... Men saa sker der det
forunderlige, at han meder Estella igen, — ikke den
kolde, beregnende Kokette, han har forladt, men en
helt forandret Estella, — en blid og elskende Kvinde,
der har fundet sig selv og leert at foragte det Liv, hun
har fort... Og med hende ved sin Side gaar han ud
til et myt Liv med nye, store Forventninger.

. . Og selofolgelig.
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Sidste Billede af Priscilla Dean.



Et Besog bag Biégrafteatrets Kulisser.

2 Mand har bestandig nok at gore deroppe. Den
ene med at dreje selve Fremvisningsapparatets
Haandsving, den anden med at rulle den Film,
der lige er forevist, over paa en anden Spole, saa-
ledes at den atter er klar til at vises frem for Til-
skuernes beundrende Blikke, og vel at merke med
den rigtige Ende forrest.

Gennem 3—4 smaa Ruder har man Udsigt over
Forevisningssalen, og gennem en af disse folger Ope-

ratoren ved Apparatet Billederne og seetter Farten
op eller ned, som han synes, det kraves.

Apparatets Kulstenger gloder og udstraaler en
megtic Varme. Sommerdage kan her veere over 40
Grader, og Folkene maa arbejde halvnegne for at
holde det ud.

Spektakel er her ogsaa. Apparatet klipper og klap-
per, idet Filmen suser forbi, og man maa raabe hejt,
hvis man vil overdeve dets evige Larm.

Musiken nede fra Salen kan man ikke here herop,
men man har dog Forbindelse med den.

Manden, der drejer Apparatet, har en Telefon, der
gaar til Pianisten, og forekommer der nu i Filmen en
Scene, hvor der danses eller lignende, ringer han op,
lidt for disse Billeder kommer, og Pianisten holder
sig klar.

Operateren, der drejer, har i det hele taget meget
at gore og skal veere en Mand, der kender sit Kram.

Der skal Ovelse til altid at treeffe det rette Tempo,
rorende Scener skal keres langsomt, komiske Numre
hurtigt, hvorved Komikken foreges, og under det hele
skal han spejde ud gennem sit Kighul og passe, at
Billederne staar skarpe og trseffer netop midt paa
det hvide Leerred.

Da jeg har staaet nogen Tid i det lille Rum og
set Operatoren anspeendt spejde frem og passe sin
Maskine, der rasler rundt med rasende Fart, foler

jeg det ligesom hin Vinternat jeg susede over det
flade Fyns Land paa Ekspressens Lokomotiv.

Der er noget af det samme over de to Skikkelser,
Lokomotivforeren, der spejder ud i Natten efter det
rede og gronne Lys og Operateren her, der stirrer
ud i Salens Merke.

Pludselig standser den klaprende Lyd. En Akt er
forbi. Operatoren tender det elekiriske Lys i Salen,

Nu skulde man tro, at der blev holdt Hvil heroppe,
men det er der skam ikke Tid il

Den lige fremviste Film tages af Apparatet, den
nye smttes paa. Projektorens Kulsteenger skiftes, og
alt er klart igen.

Et Ojeblik efter gaar det atter los, Filmen suser
gennem Maskinen, og alle de mange i Salen ser paa
Filmen og tenker med Glaede eller Sorg paa disse
imaginere Personer — de levende Mennesker i Ope-
raterrummet tenker ingen paa.
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Verden er saa trist og uhyggelig for Tiden, og Sommeren er
og kold, at
Momenter, der findes.

saa vaad man maa holde fast

paa de faa oplivende
Buster Keaton er et saadant Moment, og vi vil
derfor bringe nogle Billeder af ham
for at glede vore Lee-
sere, hvem Landliggeriets

Treaengsler

og Orentvi-
stenes smak-smaek
paa Fisker Madsens
Noddetreesbord end-
nu staar 1 Sindet.

Paladsteatrets
faste  Publikum
kender  Buster
Keaton som en
af Verdens mor-

Meend,

og ogsaa 1 Vin-

somste

ter har vi sikret
os en Reekke
nye Fim med
ham 1 Hovedrol-
len. Han har aldrig
veerel morsommere
end i disze Film,

og medens han selv ser

dybt tragisk ud, faar han
os andre tl at juble.

». . . Hvem der nu blot kunne smile.«

Drosker er dyre i Amerika, men man kan hjzlpe sig. ®. . . Sig nu at De elsker mig, for mil Ben sover! «
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Hvorledes , Doug” blev
Filmskuespiller.

Hvorledes Chaplin kom til Filmen, ved vistnok
de fleste, men hvordan det gik til, at Douglas Fair-
banks gav sig hen til noget, som den Gang kun havde
en problematisk Fremtid, det har ikke for veeret
fortalt.

Fairbanks var Skuespiller og havde en lovende
Fremtid for sig... En Aften besluttede han sig til at
gaa hen og se Griffith’s »En Nations Fedsel«, som
havde en meagtig Sukces — til almindelig Forbavselse,
da Foretagendet med denne valdige Film blev be-
tragtet som et Vovespil, som i alle Tilfeelde ikke kunde
laves om. Det var al den Tale om denne
Film, der fik Fairbanks til, en ledig Aften, for at slaa
et Par Timer ihjel, at gaa ind paa en af New Yorks
Biografer for at se, hvad »En Nations Fedsel« var
for noget. Han kendte meget lidt til Film dengang.
Men den blev for ham, som for saa mange andre, en
Aabenbarelse, og han forlod Biografen som et Bytte
for en Strem af nye Tanker. Han saa den store Mu-
lighed Filmen gav, at kunne naa langt flere Menne-
sker, end man kan gennem en Talescene. Samme
Aften talte han med nogle Venner og navnede, at hvis
han kunde faa Griffith som Leder, vilde han sige
Talescenen Farvel — og hellige sig Filmen. Hans Idé
var en Treeffer — ad Omveje kom dette for Griffiths
Ore, han bad Fairbanks om at gore et Forsog. Paa
dette Forseg kom Fairbanks ind ved Filmen og er
siden blevet det, som hele Verden ved.

Fairbanks Vitalitet synes at veere et Feenomen. Han
er dog en 38 Aars Mand, men spaendstig som en
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LIBERTY

2, Palegade

har det storste og smukkeste
Udvalg 1
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1 til Gardiner og Mobler.

Priserne rimelige.
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Vask Deres Haar!
Tntet tifredstiller Dem bedre end

TATOL

Champoing
PULVER

Dreng og altid i Bevaegelse. Han er en menneskelig
Dynamo-Maskine, som overferer »>fysisk Opdragelse«
til Filmen og en moderne Udgave af Kong Arthur’s
Riddere, thi Ridderlighed er ikke blot hos ham en
Egenskab, det er hans Vesen.

Han ser bedre ud i Virkeligheden, end paa sine
Film, forsikrer en Medarbejder i »Los Angeles Eve-
ning Herald«.

I Virkelighed ser man jo ogsaa hans Ansigt i Hvile,
uden de mange Linjer, som hans »Films-Grin« skaber
i Ansigtet og »det ligger mig fjernt at ville smigre et
Medlem af mit eget Kong, siger Journalisten, men
denne slanke, ranke og speendstige Mand var virkelig
noget at se paa«. Vi har fortalt, hvorledes Fairbanks
kom til Filmen. Til Scenen kom han lige saa uventet.
Hans Fader var en littersert interesseret Jurist i Den-
ver, og blandt de Kunstnere, der kom i Faderens
Hjem, var en eldre Skuespiller Frederik Ward. I
New York medte Ward en Dag den da syttenaarige
Douglas, som skulde besege Princetons Hejskole.

Ward spurgte ham, om han vilde ind ved
Teatret. Douglas svarede uden Teven ja, skent han
fem Minutter i Forvejen ikke havde haft en Tanke i
den Retning. Han begyndte straks at studere, og Aaret
efter, 1901, var han klar til at debutere. Han havde
laest Fransk, fegtet, danset, laest Shakespeare og stu-
deret Musik — det kan dog nevnes, at han havde
veeret en ivrig Amaterskuespiller og altid svermet
for Scenens Helte. Han debuterede i Bulwers »Riche-
lieug, hvor han blandt andet havde en Replik: »I Ung-
dommens Leksikon findes ikke et saadant Ord, som
mislykkes«, en Frase, som han siden gjorde til sin
Parole. Nogen serlig Lykke synes han ikke at have
gjort fra Begyndelsen, han maatte gaa langsomt, Trin
for Trin, han som andre. 21 Aar gl. havde han Enga-
gement paa Old Princess Theatre, og var den yngste
mandlige Stjerne paa hele Broadway. Derefter kom
nogle Aars Tournéer, hvor han ogsaa studerede, han
leeste ved Denvers Hojskole, gennemgik Denvers Mi-
literakademi og Colorados Musikhejskole. Og saa
kom Omslaget, som vi fer har fortalt, da Griffith
engagerede ham for en Gage af 2,500 om Ugen —
en hej Begyndelseslon! Det var ved samme Tid, at
flere kendte amerikanske Skuespillere forsegte sig
ved Filmen, men ingen har der faaet et Navn som
Fairbanks. »Man kan ikke skabe Stjerner ved at
trykke deres Navne med store Bogstaver,« siger han
selv, det er Publikum, ikke Direktorerne, der gor
dem. Publikum vil have, seger og finder sine egne
Stjerner, og det behoves kun et Par Film, for at Popu-
lariteten skal veere der. Men nu geelder det Forfat-
terne, Manden der tenker og skriver, hvad andre
udferer.

Uhret, De kan stole
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Danmark er — takket vsmre
»Nordisk Film« — ved at blive
kendt ude i den vide Verden
som det Land, hvor man bedst
forstaar at give den store en-
gelske Digter Charles Dickens’
maegtige og brogede Billedgalleri

Kod og Blod. I Aar vil en ny

»nordiske Dickens-Film starte i

Kampen om Verdenssucees'en

— det bliver Romanen »David

Copperfield¢ med selve Ire-

derik Jensen (fra »Nerrebro«)
som Mr. Micawber!

Mere om Sasonens store danske Films-Nyheder!

(Portsat fra Side 2).

Og — hvorfor ikke bekende Kuler? — det er
dette, det i
en Film!

forste Reekke kommer an paa i
Jo mere enkel Historien er fortalt, jo
mere menneskeligt Personerne fremstilles, — des
bedre Publikumsfilm! Dette slaar aldrig fejl, hvor-
imod vi jo tit har set Film, der — tiltrods for at
de var sat op med Pomp og Pragt og havde den
mest glimrende »Stjerne« — uhjelpelig »faldte,
d. v. s. langtfra svarede til Forventningerne.

Men ogsaa hvad angaar »Udstyret«, er vi kom-
met godt med herhjemme. Enhver Film faar nej-
agtig den Ramme, den maa have for at blive
virkelighedstro. ~ Endogsaa Filmatiseringerne af
Dickens’ Romaner er indlagt i en stileegte gammel-
engelsk Kolorit, der har vakt Beundring i Digterens
Faedreland.

I de sidste Aar har vi igen merket, hvorledes
Smagen herhjemme — og i Udlandet — atter

vendte sig mod Film af Karakter som »Nordisk

Films Co.«s Produktion, — og de sterste Treaffere
(»Kan disse @jne lyve?« in memoriam!) herhjemme
var i den forlesbne Szson »nordiske« Film!

I den nu aabnede Seson har »Regina-Teatret«
Adgang til at veelge mellem ikke mindre end 11 —
elleve — »nordiske« Film, hvoraf hver enkelt sik-
kert wil
Udraabstegn plantet efter sin Titel.

faa Succes'ens — den store Succes’ —
Om alle disse danske Frembringelser vil komme-
frem paa »Regina«s Scene, er det naturligvis 1
dette Ojeblik ganske umuligt at sige.
Men eet er sikkert: de de-

eklatanteste Trzeffere vil »Regina«s Publikum faa

bedste al dem,
at se. Vi har allerede — i narverende Blads sid-
ste Nummer — neevnt Navnene paa disse store
danske Nyheder. I et senere Nummer skal vi yderligere
dvele ved nogle af dem, for at Leeserne kan se,.
hvad de har at glede sig til i S@sonens Leb!

Hr. Poul

Reumert — i
Dagmarteatrets

flere Aar
forende Kraft paa

Svardsiden, nu tilkaldt for at med-
virke ved det Kgl. Teaters Renses-
sanee — udferer Hovedrollen i Nor-
disk Films Co.s Filmatisering af Oberst
Rist’s bekendte Fortelling fra Sven-
skekrigens Dage: »Lasse Mansson fra
Skaane«, Det er en Film, som alle
Danske maa se!

Udgivet af Regina-Teatret. — Redigeret af Bibliotekar Erling Stensgdrd.
Redakteren tre=ffes i Reglen pas A8 Fotoramas Konoter hver Dag Kl. 4+—§.

TRYK: P, BUBCH, AARHUS -



DET DANSKE FILMMUSEUM

STORE FORVENTNINGER

Produktion: Nordisk Film, 1921.

Maanuskript: Laurids Skands efter Charles Dickens roman af samme
navn. (Great Expectations«, forst fremkommet i magasinet All the
year round, 1860-61, London). }

Instrukter: A. W. Sandberg.

Kamera: Louis Larsen og Einar Olsen.

Dekorationer: Carlo Jacobsen.

Medvirkende: Martin Hertzberg og Harry Komdrup (Philip Pitrip,
kaldet Pip som dreng og voksen), Gerhard Jessen (Joe Gargery),
Ellen Rovsing (Mrs. Gargery), Peter Nielsen (Dolge Orlick), Emil
Helsengreen (Abel Magwitch), Marie Dinesen (Miss Havisham),
Esther Kjzr Hansen og Olga d'Org (Estelle som barn og voksen),
Egill Rostrup (Mr. Jaggers), Ellen Lillien (Biddy), Hjalmar Bendtsen
(Herbert Pocket) og Alfred Meyer (onkel Pumblechook).

A. W. Sandbergs fire Dickens-film fra forste halvdel af 1920’erne er et af de bergmte
kapitler i den danske filmhistorie, som Sandberg selv er et af dens store navne. De
fremkom i en tid, hvor dansk film var sakket agterud. Amerikanerne var ved at erobre
verdensmarkedet, og svenskerne havde med deres kunstneriske filmproduktion taget
vinden ud af sejlene fra dansk film, der for ikke s& lznge siden havde veret ikke blot
Nordens forende, men blandt de betydeligste i verdensproduktionen.

»Nordisk Film« var ude efter at erobre sin tabte position tilbage, og iszr gjaldt det
de angelsachsiske markeder, som var gledet dansk film af hende under verdenskrigen.
Konkurrencen var hird, men den var endnu mulig i en tid, hvor filmen ikke havde fiet
ord, og sproget ikke pd forhind beskar de sm& landes eksportmuligheder. Men hvordan
gribe sagen an? Det var de filmatiserede romaners periode, og som modtrzk mod
svenskerne, der tyede til det svenske landskab og i det fik skabt kunstverker med drama-
tisk nerve og menneskelig sandhed, besluttede Sandberg sig pi »Nordisk« for at filme en
verdensforfatter. Han ville give det store publikum Charles Dickens i billeder.

Ideen er ikke ilde — iszr ikke om den var blevet grebet an under inspiration af filmens
ny signaler. Amerikanerne var i fuld gang med at sende store dramer ud, som var film —
skabt med nerve og rytme, med vagt pd den bevaegelige dramatik og den koncise hand-
ling. Men Sandberg havde fiet sin filmuddannelse i Valby, hvor det var teaterskuespil-
lerne, som dominerede, og meget lidt af det, der da var fremtidens lgsen i filmen,
man mestrede i de hjemlige ateliers. Det blev Carl Th. Dreyer og Benjamin Christensen,
der skulle pege fremad.

Dickens ejer den handling, som kan bruges af filmen. Men hans vazldige romaner er
af en bredde og rigdom i episoder og karakterer, som gor, at der skal den stzrkeste be-
skaering til, for blot at f8 hovedlinierne af hans romaner pi larredet i en rimelig og
overkommelig form. Forst langt senere er det i nogen grad lykkedes englznderne at
filme de brede romaner, og den helt vellykkede Dickens-filmatisering har vi endnu ikke
set, selvom David Learn netop med »Store Forventninger« i fyrrernes sidste halvdel har
prasteret en af de bedste Dickens-filmatiseringer.

Nu besluttede Sandberg, som var bestemt til at vere Nordisk Films trumfkort i kampen
om verdensmarkedet, at det skulle vere med Dickens, slaget skulle slis. Han fik fri han-
der og mange penge at arbejde med. Dickensfilmene blev en for sin tid enorm gkonomisk
indsats; ulykkeligvis betalte de sig aldrig. De blev modtaget med jubel, beundring og til
sidst endog knzfald herhjemme; de gjorde sig smukt pa det skandinaviske marked,
selvom svensk kritik i nogen grad kimsede ad dem og fandt dem tirevedede og gammel-
dags allerede ved fremkomsten. Men dette var ikke nok til at bzre dem. Det slemme
var, at de ikke gjorde sig i udlandet — i hvert tilfzlde ikke tilstrekkeligt. Tyskerne syn-
tes, de var stovede, og sentimentale, og trods nette udtalelser fra adskillige sider aner-
kendte englenderne ikke den danske Dickens-opfattelse. Den store fortzllers landsmand



savnede i Sandbergfilmene den robuste humor og det bid, der for dem er karakteristisk
for forfatteren, der si ofte er inspireret af sociale forhold og sjzldent gir af vejen for
at sette tenderne i, hvor han kan. De anerkendte dog — ja, forundredes endog — over
den sikre billedstil, der gav pittoresk illustration til Dickens milieuer; og de beundrede
enkeltprestationer i filmene, Men i det store og hele slog de ikke igennem i Eng-
land, og endmindre i USA, hvor den koncise handling, mentet i knappe og rappe
situationer, allerede forlengst var de store ny instrukterers vandmarke og krevet af det
enorme publikum, filmen vandt i tyverne. De danske Dickensfilm forekom — og med
rette — langsomme, tovende og vage i deres kultiverede sentimentalitet. Bevares det var
nydeligt, men det bed ikke. Sart kunst har altid kun veret for de fd.

Nordisk Film tabte slaget om verdensmarkedet med Dickensfilmene, men alligevel
skabte Sandberg med de bedste af dem vwerker, som har en vardig plads i dansk film-
historie. Man foler kunstnerens hind og dnd i dem. De er film med mange kvaliteter,
men desverre ikke de kvaliteter som forte videre frem i filmens udvikling. De blev
hxzngene i teatrets typekunst og fotografens billedmaleri, men pd begge punkter er de
excellente. De hevder sig ved den smag, den stil og den vemodige skonhed, Sandberg
har givet sine film. De er endnu veerd at se, selvom kvaliteten er svingende og filmene
langtfra lige gode.

De fire film er »Vor fzlles ven«, 1919, »Store forventninger«, 1921, »David Copper-
fielde 1921 og som punktum for serien »Lille Dorrit« fra 1924. Den sidste er si givet
den ringeste, hvor fejlene tager magten. Sodmen nermer sig her det vamle, langsomheden
bliver fatal. Optakten med »Vor fzlles ven, har ypperlige momenter og er miske den
friskeste af filmene ved romanens egen pirrende dramatik. Men helest er de to midterste.
Mesterstykket i Sandbergs Dickens-rekke er forstehalvdelen af »David Copperfield« —
ikke mindst ved den humor, Sandberg her undtagelsesvis har fiet med, uforglemmeligt
koncentreret i Frederik Jensens Mr. Micawber. »Store Forventninger« hevder sig iser
smukt ved den helhed, Sandberg har fdet ud af den slyngede fortelling. Hvad man
savner mest af bogen er de mystiske tride bag handlingen, som forbinder et par af dens
hovedpersoner. Men heller ikke dens passager af befriende humor er kommet tilstrek-
keligt frem. Sandberg har forst og fremmest villet givet sin version af historien med et
skar af vemod, som kun den allersidste episode forgylder med et blegt lykkesmil; hvor-
med det folelsesfuldt sentimentale understreges. Efter at Pip har glet si grusomt
meget igennem, synes det endelig at skulle blive til gode dage for ham og Estella. Men
hovedstemningen i »Store Forventninger« er nobel tristesse, krydret med nogle glimt af
uhygge, der er blandt filmens bedste optrin.

»Store Forventninger« er en af de senere Dickens-romaner, og i den, som i dens efter-
falger hos Dickens og forgznger hos Sandberg »Vor fzlles ven«, er visse kriminaltrek
af stor betydning. De giver disse romaner en mystisk spending, som udmerket kunne
vere udnyttet i filmen, Men Sandberg er ikke forst og fremmest ude for at lave spzn-
dende kriminalfilm. Og han er det mindre i »Store Forventninger« end i »Vor felles
ven«, der i flere afsnit spiller sterkt pd det gyseligt spendende. T »Store Forventninger«
er det hovedpersonens livsudvikling, Sandberg vil male for os.

Til sine Dickens-film havde han to medarbejdere — udover den udsogte skuespillerstab
— som har veret af uhyre betydning for filmene og ham selv. Dickens romaner er som
bekendt umadelige, der mitte beskzring til. Situationer mitte udvelges, og — hvad der
var mindst lige si vigtigt — de mitte forbindes gennem tekster. Ved sin indsats her er
det Lawrids Skands har indskrevet sit navn lige si varigt i Dickensperioden i dansk film
som Sandberg. De to var venner, hvor forskellige de end var; men de blev tillige et
sizldent vellykket arbejdsteam. Skands kloge og sikre beskzring af romanerne har
veret til stor stotte for Sandberg, (det ses indirekte af svagheden i w»Lille Dorritg,
sam Skands ikke var med til), og selvom hans tekster i dag kan virke en anelse komiske i
deres blodrige svulstighed og uhzmmede sentimentalitet, er der bide ked pi og nerve
i dem. De har stemning som filmene selv. Det lykkedes ham virkelig at binde de episo-
der, Sandberg ville skildre i sine film, sammen, si triden i handlingerne er til at felge.
Selvsagt mi den svinkezrinderigdom, den blomstrende, ore frodighed, som er si karak-
teristisk hos rhapsoden Dickens, gi tabt pd lerredet, hvor det gzlder koncentration og
fo ing; men alligevel myldrer det med figurer, og selvom man springer fra sted
til sted, fra begivenhed til begivenhed, er det altid muligt at felge med. Filmene bliver
episoder i billeder, men de spredte episoder bindes sammen gennem Skands tekster, der
taler et ikke ner s raffinert skildrende men til gengeld mere hdndfast malende sprog
end Sandbergs forfinede billedkunst.

Den anden medhjelper, som har gjort sit navn beromt ved Dickens-filmene, er dekora-
tionskunstneren Carlo Jacobsen, Med sjzlden stilsans og ypperlig evne for disposition
har han i Valby Mose genopbygget Dickens London og England. Omkostningerne ved
Dickens-filmene var opsigtsvekkende, og man forstir det, nir Sandberg lader sine billed-
bager rulle. For her har vi hele gader i London; vi ser eks- og interiorer af en sj&lden
sikkerhed i atmosfare og stemning. Rummene var rigtige til mindste enkelthed, vuerne
og perspektiverne fornemme og berigende for den atmosferekunst, Sandberg var en
mester i at skabe. Carlo Jacobsens scenerier digter med pd situationerne, rammer perso-
nerne ind, sd de af kresne engelske kendere karakteriseredes, som var de taget lige ud
af de fornemste engelske Dickens-illustratorers billedskat. Hertil kom, at Sandberg,
der sely var avanceret til instruktortaburetten fra fotografpladsen, ikke blot selv si
sine optrin med fotografisk blik, men havde udmerkede medhjzlpere i de to fotografer
Louis Larsen og Einar Olsen. Det er i fotograferingen, Dickens-filmene prasterer sine
fi eksperimenter — i billedernes fortoning, siledes at det fra skarpt centrumsbillede tones
ud til den merke kant. Samtidig anvendes soft focus-linsen, der giver en egen n&nsomhed
i billedets linier. Sandberg ndede her ypperlige og rent maleriske virkninger, som han
senere gentog, ja, forsterkede, da han lavede »Fra Piazza del Popolo«.

Instruktoren vil fortzlle sin Dickens i billeder mere end i aktion, og det gor han med
denne begraznsning ypperligt ved sin sikre smag i arrangement og fremvisning af de
miliener, personerne lever i. Der er endnu rent dekorative momenter, man kan huske
mere end en menneskealder efter, man forst si dem. I »Store Forventninger« finder vi et
af disse Sandberg'ske kup, hvor billedet i lige grad lever gennem den magelose dekora-
tion og den fortettede stemning, instruktoren har skabt. Det er scenen, hvor lille Pip
farste gang er pd besog hos den sindssyge Miss Havisham. Her er det, hun tager ham
ved hinden, forer ham over den tomme — men ypperligt stemningsskabende — gang til
spisestuen, hvor bryllupsbordet endnu stir opdzkket fra skazbneojeblikket i Miss Havis-
hams liv: bryllupsdagen, hvor hendes elskede udeblev, hvorover hun mistede forstanden.
Dette dxkkede bord, de forvitrede rester af bryllupskagen, den grilige dug, de vavre
sorte biller. som iler bort, da lyset for en enkelt gang skyld nir ind i stuen, og det
tommetykke stavlag, der afslores, da en gaffel flyttes pd bordet; man glemmer det ikke, og
gﬁl‘l.ser det med samme virkning godt 35 dr efter, at man for forste gang gos ved denne
uhygge.

Og uhyggen er af megen betydning i »Store Forventninger« — en uhygge som Sand-
berg nok har fiet afskillig inspiration til fra tysk ekspressionistisk film, der netop var i
sin vakst i disse dr. Efter »Vor fzlles ven« blev han jo i 1920 hentet til Berlin af det
tyske Primus-film, for hvilket han skabte sin miske bedste — absolut mest stramt dra-
matiske — film »De fire djevle« over Herman Bangs bersmte cirkusnovelle, Sandberg
kom her tysk film ind pd livet og si sig for. Man kan i de uhyggelige indledningsscener
af »Store Forventninger«, hvor lille Pip pd kirkegirden moder straffefangen Abel Mag-
wich, som senere bliver hans ukendte velgorer, finde mindelser af ckspressionistisk
uhyggeteknik. Vel gror her ingen alrune, men galgen rager truende op pi den ade
strandbred, og en »;zleknugende ensomhed ruger over landskabet. End mere nerve-
pirrende er Pips drom efter modet og den uhyggelige mands trudsler, hvis drengen ikke
bringer ham fil og mad. Der er wgte thrillergys i Pips mareridt, hvor han ser Magwitch
eder sit hjerte og sin lever.

Et hovedoprin i »Store Forventninger« er da ogsi af lignende gysfuld art: Mis Havis-
hams gruelige ded i flammerne. Netop da Pip har taget afsked med den gamle dame,
hvis had til mezndene gennem hendes protegé Estelle, som hun opdrager til at knuse
mands tjerter, har edelagt den arme drengs barndom, antznder et stearinlys slebet pd
hendes xldgamle brudekjole. Som en levende fakkel styrter hun gennem stuerne. Trick'et
hvorved dette blev muligt, udfandtes af Louis Larsen og Carlo Jacobsen — forteller Knud
Overs i sin varmt beundrede Sandberg-bog — og man mi sige, at selv i dag virker det
uhyggelige optrin med fuld illusion.

Overfor disse grumme scener stir si dels familieoptrinene af vekslende karakter, fra
det fattige smedehjem hos Joe og Sesteren, givet med en solid realisme, til det elegante
selskab, som den voksne Pip fir indpas i, da han er blevet »gentleman« ved den ukendte
velgorers penge til fin opdragelse, der vises med kultiveret teatersmag, yderst korrekt i
1840-kostymer og interiorer. Af en egen rolig og sober stemning er den sygestue, hvor
den gamle forbryder og velgorer i eet — si karakteristisk for Dickens — oplever sine
sidste minutter med »sin gentleman«, Pip, ved sygelejet. Og endnu et dodsleje er vi til
hos Pips sester.



Smukkest er eksteriorerne omkring Miss Havishams hus. Blid og fin den lille Pips
farste forsigtige nzrmen-sig det fatale gitter ind til den rige verden, hvor hans store
forventninger vekkes. Og fornemt sluttes fortellingens ring, da vi i sidste optrin atter
ser mellem portsojlerne op mod huset, der nu ligger i malerisk ruin efter branden.
I disse optrin er hele den vemodige stemning i filmen fortettet, inden de to elskende
efter s mange misforstielser kan medes i haven, med den nydeligste naturstemning som
akkompagnement til deres sene lykke.

Det var dog ikke blot i billedets kunst, A. W. Sandberg var den store iscenesatter.
Han var en af dansk films fineste personinstruktorer — med et overordentlig sikkert blik
for at placere de rette kunstnere i de rigtige opgaver. Han gav en hel rekke danske
skuespillere filmchancer, som placerer dem hojt blandt det hvide lzrreds kunstnere;
lad o0s nzvne to — foruden den allerede omtalte Frederik Jensen — som ikke er med i
»Store Forventninger« inden vi gir over til denne films mange udmerkede prastationer:
de to er Karen Caspersen, Sandbergs forste hustru, og Peter Malberg.

Men det er ikke fra »Store Forventninger« de to huskes, derimod har to andre kunst-
nere her placeret sig i forreste geled. si de huskes for disse filmroller, mens deres ud-
merkede position i deres samtids teaterverden er gulnet og glemt. Man fornemmer
virkelig den sceniske »urkraft« — Robert Neiiendam taler om — hos Emil Helsengreen
som straffefangen. Han virker, som han stir i billedet i sin stribede dragt, sterkt med
de enkle tunge bevzgelser. Han har noget af den samme ukunstlethed, der var karakte-
ristisk for Valdemar Psilanders personlighed: lykkens yndling overfor samfundets sted-
barn, begge fuldendt naturlige i spillet. Og med en originalitet, som har sestersind
og fantasi helt frem til Clara Pontoppidans vleende jomfrue fremstiller Marie Dinesen —
omend med modsat fortegn: som den tragiske jomfru — sin sindssyge Miss Havisham.
Der er noget automatisk nasten demonisk over hendes bevegelser, og den latter, hun
pludselig bryder ud i, runger trods sin stumhed som et udbrud fra et fortvivlet sind,

Udmerkede figurer tegnes tillige af Peter Nielsen som den forbryderiske smedesvend,
og hans store slagsmdl med Gerbard Jessen som den brave Joe Gargery er af en realisme,
der endnu gor sig, Ellen Rovsing er mere eenstrenget som den strenge Mrs, Gargery, lige-
som en rekke af bifigurerne er forenklet til typer, med Egill Rostrups Jaggers og Hjalmar
Bendtsens unge Herbert som de markanteste. Udmazrket kvik og levende er Ellen Lillien
som Biddy, holdt pi grensen mellem barn og voksen, en j=vn men sympatisk folke-
komediepige. Svag er for alvor blot den russiske Olga &'Org, hvis dramatiske liv — hun
flygtede som russisk aristokratinde fra revolutionen, kom ind i italiensk film, hvor
Sandberg fandt hende og tog hende til Kobenhavn, hvor hun blev beremt for sit
sterke temperament i privatlivet — pd ingen mide preger hendes spil. Hun gor den
fatale Estella kelig og stiv.

Et serligt talent havde Sandberg som instrukter af bern. Han havde allerede wist
det flere gange, fremragende i »De fire djevle«, hvor det store fund er den markt-
krollede berlinerdreng Martin Hertzberg som Fritz. Han blev nu lille Pip, og selvom
han som type forlengst er blevet umoderne med sit bedrovede blik, de tunge kroller og
den sterke make-up med meget sort om @jnene, kan det ikke bestrides, at det er en
sjzlden talentfuld drengeskuespiller, vi her ser. Det er jo ikke hans fejl, at Pips rolle er
mere tirevedet, end godt er. Han skal jo »grede hele vejen hjem« efter ordre fra
Estella. Martin Hertzberg viser her det rige register fra skrick og sorg over lengsel til op-
blussende glede, han senere udnyttede endnu rigere som David Copperfield. Drengen har
talent, og lille Pip er i virkeligheden interessantere som barn end senere hen i filmen,
hvor Harry Komdrup giver net liv og ydre til den unge snob og laps, men ikke nir sd
dyb og oprigtig en fortolkning af folelserne som Martin Hertzberg fir os til at tro pd i
filmens forste halvdel. Estella som barn — fremstillet af Esther Kjer Hansen — er langt
mere spendende i sin tosefornemhed end den senere kolde skenhed.

»Store Forventninger« indfriede ikke ude i verden de store forventninger, Nordisk
Film og Sandberg stillede til den, dens forgwnger og efterfolgere. Men den havder
sig i dansk film sammen med »Vor felles ven« og »David Copperfield« ved den sikre
stilsans, hvormed Sandberg har givet Dickens billeder, langsomme, episodiske men med
bide karakterer og atmosfere. Fortellingen er spredt, men stilen er hel i stebningen.
Sandberg vidste, hvad han gjorde — men han var ikke klar over, hvad der skulle gores,
om verden skulle erobres pi det tidspunkt, og Harald Engberg har i sin Sandberg-bog
klart understreget det skebnesvange i, at der herhjemme ikke var nogen, som kunne
fortzlle ham det.

Januar 1959, Svend Kragh-Jacobsen.

JENSEN & KNUDSEN . KBHVYN
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" Store Forventninger."

FILMS ARTISTIQUES JUPITER

Les Grandes Espérances. Ce film, qui
fut présenté derniérement i 1’Artistic, et
dont nous avons dé&ja parlé, a obtenu un

cstieees mérité aupres des directeurs qui ne
'avaient pas vu.

Cine Journal 7.4.1923.

L T, =
Erratum x = 4 {.{/'_/ 24

Lorsque nous avons rendu comple du beau film « Les Grandes
Espdrances o, prdésenld par la Jupiler, nous le donnions com-
me (origine Suédoise. Une leftre de la Nordisk Films mnous
prie dannoncer que e'esl une production danoise, comme la
firme d'ailleurs, dont le sidge est & Copenhague.

Voila qui remel les choses au poinl.

-

FILMS ARTISTIQUES JUPITER

Titre : LES GRANDES ESPERANCES

Genre : Comédie senlimentale, lirée de Dickens. st/
Origine : Danoise. %_- . : (/ 25
Nétrage : 1800 melres environ, :

Mise en scéna : De premier ordre.

Photo : Trés belle.

Appréclation. Nous avons eu déja 'occasion de parler de
ce flim, auquel on ne pouvail reprocher que quelques longueurs
anjourd'hui supprimdes, « Les Grandes Bspérances » constituent
done, désormais le film « public » par excellence, aux fouches
délicates, aux grisailles & la Dickens qui « porlent » si forte-
menl sur les foules. « Les Grandes Espérances » peuvent et
seront vues par Lous ef partout.

T y

Lumiere., 14.4.,1923.
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< FILMS ARTISTIQUES JUPITER

Titre : LES GRANDES ESPERANCES

Genre : Drame. - ‘M

Métrage : 1900 miires. X

Origine : hﬂg%utac

Editeur & Jupiler.

Distribution : Marlin Herzberg.

Auteur : Tiré de I'euvre de Dickens.

Technique : Excellente.

Photographie : Trés honne,

Publicité : 2 aff 1205 160, Photos 18 %24, notices, clichés, ete.
Appréciation. — Nous donnons d’autre part un compte rendu

délaillé de ee film, Disons iei que e'est une exeellente produe-

tion qui se signale & atiention des direcleurs par ses nom-

breuses qualités tant artistiques que dramatiques. Une inler-

prétation de premiére valeur en téle de laquelle Martin Herz-

brg mérvite une menbion foute spéeiale. Technique el photogra-

init: an-dessus de toutes eritiques. G'est un bon film.
- & »
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